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21 mln mieszkańców

430 mld EUR PKB
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Obraz kartograficzny / kartografisches Bild

© Komitet ds. Gospodarki Przestrzennej Polsko-Niemieckiej Komisji Międzyrządowej ds. Współpracy Regionalnej i Przygranicznej / 
Ausschuss für Raumordnung der Deutsch-Polnischen Regierungskommission für regionale und grenznahe Zusammenarbeit

Ta wizja planistyczno-przestrzenna 
obszaru po obu stronach Odry i Nysy 
Łużyckiej pokazuje przede wszystkim 
potencjał i możliwości rozwoju obszaru 
powiązań – nie zawiera formalnych 
ustaleń planistycznych. Należy ją jednak 
rozumieć jako uzgodnione przez obie 
strony rekomendacje dotyczące planowa-
nia przestrzennego dla właściwych orga-
nów, instytucji i decydentów.

Jej celem jest motywowanie i inspirowanie 
planistów i dalszych osób i podmiotów do dal-
szego pogłębiania współpracy na polsko-nie-
mieckim obszarze powiązań oraz zwiększenie 
zainteresowania tym obszarem na szczeblu euro-
pejskim i krajowym. Równocześnie wnosi ona – 
poprzez swoją specyficzną, transgraniczną optykę 
– wkład w dyskusję nad przyszłymi priorytetami 
europejskiej polityki spójności.

Wspólna Koncepcja Przyszłosci 
dla polsko-niemieckiego  
obszaru powiazan  Wizja 2030
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» Im Jahr 2030 ist der sozial, ökonomisch und ökologisch starke 
deutsch-polnische Verflechtungsraum als gemeinsamer nach-
haltiger Wachstumsraum ein wichtiger Motor der Entwicklung 
im Herzen Europas, der auch auf andere Regionen ausstrahlt.

Wizja
» W roku 2030 silny społecznie, gospodarczo i przyrodniczo 

polsko-niemiecki obszar powiązań jako wspólny obszar 
zrównoważonego wzrostu jest ważnym motorem rozwoju 
w sercu Europy, oddziałującym także na inne regiony.

© ERsIlIa, MCRIt and Et2050 Project, 2014
www.kooperation-ohne-grenzen.de
www.kooperacja-bez-granic.pl



nachhaltiges Wachstum fördern

In Menschen investieren

Vorteile der polyzentrischen  
siedlungsstruktur nutzen

Verkehrlichen
Verbindungen verbessern

Grundlagen für eine hohe  
lebensqualität sichern
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BERLIN

> 1.000.000

BERLIN

SZCZECIN

< 35.000> 35.000
Szczecinek

> 400.000

POZNAŃ
> 100.000

ROSTOCK

Słubice

Wytwarzanie energii / Energieerzeugung

Główne linie elektroenergetyczne ≥ 380 kV
(istniejące / planowane) / Haupt-Stromleitungen
≥ 380 kV (bestehend / geplant)

Terminal LNG / Flüssiggasterminal

Sieci przesyłowe / Übertragungsnetze

Zaopatrzenie w gaz – projekty strategiczne /
Versorgung mit Gas – strategische Projekte

Przyłączenie morskich farm wiatrowych /
Anschluss Offshore-Windparks

Gazociągi morskie (istniejące / planowane) /
Meeres-Gaspipelines (bestehend / geplant)

Rozbudowa transgranicznych mostów elektro-
energetycznych (TEN-E) / Aus- und Neubau grenz-
überschreitender Verbindungen im Stromnetz (TEN-E)

Kopalnia odkrywkowa węgla brunatnego (istniejąca /
planowana) / Braunkohle-Tagebau (bestehend / geplant)

Elektrownie i elektrociepłownie (moc skumulowana) /
Kraftwerke und Heizkraftwerke (kumulierte Leistung)

Kompleks energetyczny Gubin-Brody (planowany) /
Energiekomplex Gubin-Brody (geplant)

Elektrownia szczytowo-pompowa  > 75 MW
(istniejąca / planowana) / Pumpspeicherkraftwerk 
> 75 MW (bestehend / geplant)

Obszary rozwoju morskich elektrowni wiatrowych /
Gebiete zur Entwicklung von Offshore-Windparks

Biomasa /
BiomasseWęgiel brunatny /

Braunkohle
Ropa /
Öl

Węgiel kamienny /
Steinkohle

Gaz /
Gas

> 100 MW

> 1.000 MW

Legenda / Legende

Promowanie trwałego i zrównoważonego 
wzrostu

KIERUnKI RozWoJU

Osiągnięcie strategicznego celu wspólnego obszaru 
wzrostu w Europie wymaga wzmocnienia powiązań 
społeczno-ekonomicznych, komunikacyjnych i admini-
stracyjnych. Wiele z tych powiązań istnieje już dziś. 
Wspólna Koncepcja Przyszłości 2030 pozwala na silniej-
sze ich uwidocznienie i świadome ukierunkowanie na 
nie założeń politycznych.

Realizacja Wspólnej Koncepcji Przyszłości 2030 wymaga 
różnorodnych procesów, również w obrębie społeczeń-
stwa obywatelskiego, przebiegających na różnych 
płaszczyznach i prowadzonych przez wiele osób i insty-
tucji. W związku z tym Wspólna Koncepcja Przyszłości 
2030 formułuje wytyczne rozwoju skierowane na 
obszary działania o szczególnym znaczeniu dla przy-
szłego rozwoju.

Wydawca
Komitet ds. Gospodarki Przestrzennej 
Polsko-Niemieckiej Komisji Międzyrządowej 
ds. Współpracy Regionalnej i Przygranicznej 

Współprzewodnictwo
Magdalena Zagrzejewska-Fiedorowicz, 
Ministerstwo Rozwoju
dr Katharina Erdmenger, Federalne Minis-
terstwo Transportu i Infrastruktury Cyfrowej

Dalsze informacje na temat Wspólnej Koncepcji 
Przyszłości 2030 oraz na temat współpracy  
w dziedzinie rozwoju przestrzennego:
www.kooperacja-bez-granic.pl
www.kooperation-ohne-grenzen.de
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POZNAŃ
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ROSTOCK

Słubice

Uniwersytety i szkoły wyższe / Universitäten und Hochschulen

Liczba studentów (studia stacjonarne) pod
koniec 2015 r. / Anzahl der Studierenden
(Präsenzstudium) Ende 2015

Stan na 2015 r. / Stand 2015
Umowa o współpracy / Kooperationsvertrag

Collegium Polonicum

Znaczący instytuty badawcze / bedeutende Forschungsinstitute

Liczba siedzib głównych, stan na 2015 r. /
Anzahl der Hauptsitze, Stand 2015

Uczelnie zawodowe / Fachhochschulen

Liczba studentów (studia stacjonarne) pod
koniec 2015 r. / Anzahl der Studierenden
(Präsenzstudium) Ende 2015

Współpraca pomiędzy uniwersytetami i szkołami wyższymi /
Zusammenarbeit zwischen Universitäten  und Hochschulen

> 100.000

> 25.000

> 2.500

> 250

> 15

> 5

2 - 5

> 10.000

> 2.500

> 250

Legenda / Legende
Inwestowanie w ludzi
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BERLIN

> 1.000.000

BERLIN

SZCZECIN

< 35.000> 35.000
Szczecinek

> 400.000

POZNAŃ
> 100.000

ROSTOCK

Słubice

Demografia / Demografie

Rola i znaczenie ośrodków miejskich /
Rolle und Funktion der städtischen Zentren

Metropolia pełniąca funkcję stołeczną /
Metropole mit Hauptstadtfunktion

Ośrodki o uzupełniających się funkcjach /
Zentrum in Funktionsteilung

Ośrodek  transgraniczny, Transgraniczny Region
Metropolitalny Szczecina / grenzüberschreitendes
Zentrum, Grenzüberschreitende Metropolregion
Stettin

Aglomeracja / Verdichtungsraum
Liczba mieszkańców / Einwohnerzahl > 250.000

Port lotniczy (TEN-T) / Flughafen (TEN-V)
Sieć bazowa i sieć kompleksowa* / Kern- und Gesamtnetz*

Port morski (TEN-T) / Seehafen (TEN-V)
Sieć bazowa i sieć kompleksowa / Kern- und Gesamtnetz

Powiat o znaczącym spadku liczby ludności /
Landkreis mit deutlichem Bevölkerungsrückgang

Spadek liczby ludności > 1 % w okresie 2011-2014 /
Bevölkerungsrückgang > 1 % im Zeitraum 2011-2014

Ośrodek pełniący funkcje metropolitalne o
znaczeniu europejskim / Zentrum mit Metropol-
funktionen von europäischer Bedeutung

Ośrodek pełniący funkcje wyższego rzędu /
Zentrum mit höherrangigen Funktionen

Legenda / Legende

Wykorzystanie zalet policentrycznej
struktury osadniczej

Wolfsburg

Halle (Saale)

Praha

Gdańsk

Braunschweig
Magdeburg

Lübeck

Erfurt Jena

Liberec

Katowice

Sosnow
iec

Gliwice

Zabrze
Bytom

Bydgoszcz

Toruń

Opole

Włocławek

Rybnik

Gdynia

Częstochowa

Dessau-Roßlau

Gera

Słupsk

Grudziądz

Inowrocław

Ústí nad Labem

Hradec Králové

Pardubice

VBB

MDV

VVW

GTV

VVV

VMS

VVO ZVON

Sassnitz

Police

Heringsdorf

Rzepin

Schwarzheide

Großbeeren

 Słubice

Zgorzelec

Eberswalde

Bolesławiec

Nowa Sól

OleśnicaBautzen

Bernau
bei Berlin

Falkensee

PirnaFreital

Żary

Zwickau

Brandenburg
an der Havel

Cottbus

Frankfurt
     (Oder)

Görlitz

Stralsund

Greifswald

Plauen

Neubrandenburg

Jelenia Góra

Leszno

 Stargard

Piła

Konin

Kołobrzeg

Szczecinek

Gniezno

Ostrów
Wielkopolski

Świnoujście
Wismar

Freiberg

Lubin

Głogów

Świdnica

 Oranienburg

Schwerin

ROSTOCK

CHEMNITZ

KOSZALIN

LEGNICA

WAŁBRZYCH

KALISZ

POTSDAM

ZIELONA GÓRA

GORZÓW
WIELKOPOLSKI

LEIPZIG

DRESDEN

SZCZECIN

WROCŁAW

POZNAŃ

BERLIN

100 km100 km

Siedziba administracji landu
lub województwa / Sitz einer
Landes- oder Wojewodschafts-
verwaltung

Stolica kraju /
Hauptstadt

Miasto / Stadt Liczba mieszkańców / Einwohnerzahl

Polsko-niemiecki obszar powiązań /
deutsch-polnischer Verflechtungsraum 

BERLIN

> 1.000.000

BERLIN
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< 35.000> 35.000
Szczecinek

> 400.000

POZNAŃ
> 100.000

ROSTOCK

Słubice

Transeuropejska sieć transportowa TEN-T (planowana) /
Transeuropäisches Verkehrsnetz TEN-V (geplant)

Połączenia uzupełniające / ergänzende Verbindungen

Transport publiczny / öffentlicher Verkehr

Połączenie między ośrodkami pełniącymi funkcje
metropolitalne o znaczeniu europejskim /
Verbindung zwischen Zentren mit Metropolfunktionen
von europäischer Bedeutung

Transport lądowy / Landverkehr

Rzeki i drogi wodne / Flüsse und Wasserstraßen

Bilet aglomeracyjny / Agglomerationsticket

Znacząca oferta transgraniczna /
bedeutendes grenzüberschreitendes Angebot

Główne szlaki żeglugowe na morzu /
Hauptschifffahrtswege auf dem Meer

Sieć bazowa (transport wodny) /
Kernnetz (Wasserverkehr)

Sieć bazowa / Kernnetz

Połączenie między ośrodkami pełniącymi funkcje
metropolitalne o znaczeniu europejskim i ośrodkami
pełniącymi funkcje wyższego rzędu / Verbindung zwischen
Zentren mit Metropolfunktionen von europäischer Bedeutung
und Zentren mit höherrangigen Funktionen

Sieć bazowa i sieć kompleksowa /
Kern- und Gesamtnetz

Port lotniczy / Flughafen
Sieć bazowa i sieć kompleksowa* / Kern- und Gesamtnetz*

Terminal multimodalny / multimodaler Terminal
Sieć bazowa i sieć kompleksowa / Kern- und Gesamtnetz

Port morski / Seehafen
Sieć bazowa i sieć kompleksowa / Kern- und Gesamtnetz

Związek komunikacyjny / Verkehrs- und Tarifverbund
Transport kolejowy i autobusowy / Bahn- und Busverkehr

Legenda / LegendeSytuacja wyjściowa – Transport / Ausgangslage – Verkehr

Poprawa połączeń transportowych

28,7

28,7

11,9

18,9

11,9

6,4

1,2

3,1
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Cottbus

Frankfurt
  (Oder)

Görlitz

Stralsund

Greifswald

Plauen

Neubrandenburg

Jelenia Góra

Leszno

 Stargard

Piła

Konin

Kołobrzeg

Szczecinek

Gniezno

Ostrów
Wielkopolski

Świnoujście
Wismar

Freiberg

Lubin

Głogów

Świdnica

Schwerin

ROSTOCK

CHEMNITZ

KOSZALIN

LEGNICA

WAŁBRZYCH

KALISZ

POTSDAM

ZIELONA GÓRA

GORZÓW
WIELKOPOLSKI

LEIPZIG

DRESDEN

SZCZECIN

WROCŁAW

POZNAŃ

BERLIN

100 km

Siedziba administracji landu
lub województwa / Sitz einer
Landes- oder Wojewodschafts-
verwaltung

Stolica kraju /
Hauptstadt

Miasto / Stadt Liczba mieszkańców / Einwohnerzahl

Polsko-niemiecki obszar powiązań /
deutsch-polnischer Verflechtungsraum 

BERLIN

> 1.000.000

BERLIN

SZCZECIN

< 35.000> 35.000
Szczecinek

> 400.000

POZNAŃ
> 100.000

ROSTOCK

Słubice

Obszary chronione, w tym obszary Natura 2000 /
Schutzgebiete, einschließlich der Natura 2000-Gebiete

Morskie obszary chronione, w tym obszary Natura 2000 /
Meeresschutzgebiete, einschließlich der Natura 2000-Gebiete

Potrzeba wspólpracy na rzecz transgranicznej
ochrony przeciwpowodziowej /
Bedarf zur Zusammenarbeit im
grenzübergreifenden Hochwasserschutz

Park narodowy / Nationalpark

Geopark transgraniczny / grenzüberschreitender Geopark

Rezerwat biosfery UNESCO / UNESCO-Biosphärenreservat

Dziedzictwo kulturowe UNESCO / UNESCO-Kulturerbe

Krajobraz rzeczny o szczególnych walorach
turystycznych / Flusslandschaft von besonderem
touristischem Wert

Pojezierze o szczególnych walorach turystycznych /
Seenlandschaft von besonderem touristischem Wert

Zasoby krajobrazowe, turystyka / 
landschaftliche Ressourcen, Tourismus

Ochrona przeciwpowodziowa / Hochwasserschutz

Rzeki i drogi wodne / Flüsse und Wasserstraßen

Liczba noclegów udzielonych według landów i
województw / Anzahl der Übernachtungen nach
Ländern und Wojewodschaften
Liczba noclegów udzielonych w 2014 r. w mln /
Mio. Übernachtungen im Jahr 2014

Zasoby przyrodnicze i kulturowe /
natürliche und kulturelle Ressourcen

18,9

Legenda / Legende

zabezpieczanie podstaw  
dla wysokiej jakości życia


